TEN-SPEED DUMP POUCH SMALL BELT MOUNT - BLUE FORCE GEAR
SMALL DUMP POUCH, BLACK

Holds 10 AR-15 Mags - Folds to a Tiny Belt Pack When Empty

The Blue Force Gear Ten-Speed Belt-Mounted Dump Pouch holds up to 10
AR-15 magazines, yet rolls up into its own compact pocket until needed. With a
simple pull on the bottom tab, the Ten-Speed Belt Mounted Dump Belt Pouch
quickly deploys and is ready for use. It's small enough to be mounted on a belt,
and its roll-up capability eliminates the potential snag hazard created by
traditional bulky, flopping, open dump bags. Holds up to ten AR-15 magazines
Draw-string top closes easily with a tug on the cinch cord to keep the mags in the
pouch Made of tough rip-stop nylon Fits belts up 2" wide vertically Or fits belts
1.25" belts horizontally Stowed pouch measures 3.5" long, 3" wide, 1" thick When
not holding mags, the Blue Force Gear Ten-Speed Belt Mounted Dump Belt
Pouch can be used to carry provisions, kindling, or even use it as an emergency
water filtration component.

Attributes

Name: BLUE FORCE GEAR SMALL DUMP POUCH, BLACK
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR

Product no.: 100023713

Mfr. No.: BT-DP-S-BK

Color: Black

Material: Nylon

Style: Dump Pouch

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 812114021914

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir die TenSpeed Dump Pouch

Einleitung

Danke, dass du die Blue Force Gear TenSpeed Dump Pouch gekauft hast. Dieses Handbuch bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du die Tasche verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Tasche nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife die Tasche regelmé&Rig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem Gebrauch.
Halte die Tasche aulRerhalb der Reichweite von Kindern, wenn sie nicht verwendet wird.

Vermeide die Verwendung der Tasche bei nassen Bedingungen, um ein Verrutschen oder Verlust des Griffs
zu verhindern.

® Wenn die Tasche beschadigt wird, stelle die Verwendung sofort ein und ersetze sie.

®* Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Uberlade die Tasche nicht tiber ihre Kapazitit von zehn AR15Magazinen.

® Stelle sicher, dass der Kordelzugverschluss sicher geschlossen ist, bevor du dich bewegst, um zu verhindern,
dass Gegenstande herausfallen.

® Achte darauf, dass beim Ausfahren der Tasche keine Kérperteile oder lose Kleidung im Weg des
Offnungsmechanismus sind.

® Sei vorsichtig beim Verstauen oder Ausfahren der Tasche, um ein Einklemmen der Finger zu vermeiden.

® Achte auf deine Umgebung, wenn du die Tasche verwendest, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Waéhle einen geeigneten Giirtel, der mit der Tasche kompatibel ist.

2. Fur die vertikale Montage stelle sicher, dass die Girtelbreite 2 Zoll nicht Gberschreitet.

3. Fur die horizontale Montage stelle sicher, dass die Gurtelbreite 1,25 Zoll betragt.

4. Schiebe die Tasche auf den Gurtel und positioniere sie fir einen einfachen Zugrift.
Nutzung

1. Um die Tasche auszufahren, ziehe fest am unteren Tab.

2. Lass die Tasche vollstandig entfalten und ausdehnen.

3. Platziere bis zu zehn AR15Magazine in der Tasche.

4. Ziehe den Kordelzug, bis der obere Teil geschlossen ist, um den Inhalt zu sichern.

5. Wenn die Tasche nicht verwendet wird, rolle sie zurlick in ihre kompakte Form und sichere sie mit den

vorgesehenen Verschlissen.

Entsorgungsanweisungen

® Wenn die Tasche das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat oder nicht mehr verwendbar ist, entsorge sie
verantwortungsbewusst.

® Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die ordnungsgemafRe Entsorgung von Nylonmaterialien.

® Wenn mdoglich, recycele die Tasche gemaR den lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder beziehe dich auf die
Produktverpackung fur zusatzliche Unterstiitzungsressourcen.



Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. Viel Spaf3 mit deiner Blue Force Gear TenSpeed
Dump Pouch!



Safety Instruction Guide for the TenSpeed Dump
Pouch

Introduction

Thank you for purchasing the Blue Force Gear TenSpeed Dump Pouch. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully
before using the pouch.

General Safety Guidelines

Ensure that the pouch is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage before each use.
Keep the pouch out of reach of children when not in use.

Avoid using the pouch in wet conditions to prevent slippage or loss of grip.

If the pouch becomes damaged, discontinue use immediately and replace it.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not overload the pouch beyond its capacity of ten AR15 magazines.

® Ensure that the drawstring top is securely closed before moving to prevent items from falling out.

® When deploying the pouch, ensure that no body parts or loose clothing are in the way of the opening
mechanism.

® Use caution when stowing or deploying the pouch to avoid pinching fingers.

® Be aware of your surroundings when using the pouch to avoid potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Choose a suitable belt that is compatible with the pouch.

For vertical mounting, ensure the belt width does not exceed 2 inches.
For horizontal mounting, ensure the belt width is 1.25 inches.

Slide the pouch onto the belt, positioning it for easy access.
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Usage

To deploy the pouch, pull the bottom tab firmly.

Allow the pouch to unfold and expand fully.

Place up to ten AR15 magazines inside the pouch.

To secure the contents, pull the drawstring cord until the top is closed.

When not in use, roll the pouch back into its compact form and secure it with the provided fasteners.
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Disposal Instructions

® When the pouch reaches the end of its life or is no longer usable, dispose of it responsibly.
® Check local regulations for proper disposal methods for nylon materials.
® |f possible, recycle the pouch according to local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer or refer to the product packaging for
additional support resources.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your Blue Force Gear TenSpeed Dump Pouch!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pouch
TenSpeed

Introduccion

Gracias por adquirir el pouch de descarga montado en cinturén TenSpeed de Blue Force Gear. Esta guia
proporciona informacion importante sobre seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu
producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el pouch.

Directrices Generales de Seguridad

* Asegurate de que el pouch se utilice solo para su propésito previsto. * Inspecciona regularmente el pouch
en busca de signos de desgaste o dafios antes de cada uso. * Mantén el pouch fuera del alcance de los nifios
cuando no esté en uso. * Evita usar el pouch en condiciones himedas para prevenir deslizamientos o pérdida
de agarre. * Si el pouch se dafia, deja de usarlo inmediatamente y reemplazalo. * Informa sobre cualquier
condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No sobrecargues el pouch mas alla de su capacidad de diez cargadores de AR15. * Asegurate de que la
parte superior con cordon esté cerrada de manera segura antes de moverte para evitar que los objetos se
caigan. * Al desplegar el pouch, asegurate de que ninguna parte del cuerpo o ropa suelta esté en el camino
del mecanismo de apertura. * Ten cuidado al guardar o desplegar el pouch para evitar pellizcarte los dedos. *
Mantente alerta a tu alrededor al usar el pouch para evitar peligros potenciales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

* Elige un cinturén adecuado que sea compatible con el pouch. * Para el montaje vertical, asegurate de que el
ancho del cinturén no exceda las 2 pulgadas. * Para el montaje horizontal, asegurate de que el ancho del
cinturén sea de 1.25 pulgadas. * Desliza el pouch sobre el cinturdn, posiciondndolo para un facil acceso.

Uso

* Para desplegar el pouch, tira firmemente de la pestafa inferior. * Permite que el pouch se despliegue y
expanda completamente. * Coloca hasta diez cargadores de AR15 dentro del pouch. * Para asegurar el
contenido, tira del cordon hasta que la parte superior esté cerrada. * Cuando no lo uses, enrolla el pouch de
nuevo en su forma compacta y aseguralo con los sujetadores proporcionados.

Instrucciones de Eliminacion

* Cuando el pouch llegue al final de su vida (til 0 ya no sea utilizable, deséchalo de manera responsable. *
Consulta las regulaciones locales para los métodos de eliminacién adecuados para materiales de nylon. * Si
es posible, recicla el pouch de acuerdo con las pautas de reciclaje locales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o asistencia adicional, por favor contacta al fabricante o consulta el empaque del
producto para recursos de soporte adicionales.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. jDisfruta de tu pouch de descarga montado en cinturén
TenSpeed de Blue Force Gear!



Guide de Seécurité pour la Poche de Décharge
TenSpeed

Introduction

Merci d'avoir acheté la poche de décharge TenSpeed de Blue Force Gear. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir I'utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
ce document attentivement avant d'utiliser la poche.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la poche est utilisée uniquement a des fins prévues.

Inspectez régulierement la poche pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
Gardez la poche hors de portée des enfants lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Evitez d'utiliser la poche dans des conditions humides pour prévenir le glissement ou la perte de prise.
Si la poche est endommagée, cessez immédiatement de l'utiliser et remplacezla.

Signalez toute condition dangereuse ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas la poche audela de sa capacité de dix chargeurs AR15.

® Assurezvous que le haut a cordon de serrage est bien fermé avant de vous déplacer pour éviter que des
objets ne tombent.

® Lors du déploiement de la poche, assurezvous qu'aucune partie du corps ou vétement lache n'est sur le
chemin du mécanisme d'ouverture.
Faites attention lorsque vous rangez ou déployez la poche pour éviter de vous pincer les doigts.

® Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez la poche pour éviter des dangers potentiels.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Choisissez une ceinture compatible avec la poche.
2. Pour un montage vertical, assurezvous que la largeur de la ceinture ne dépasse pas 2 pouces.
3. Pour un montage horizontal, assurezvous que la largeur de la ceinture est de 1,25 pouce.
4. Glissez la poche sur la ceinture, en la positionnant pour un acceés facile.
Utilisation
1. Pour déployer la poche, tirez fermement sur I'onglet du bas.
2. Laissez la poche se déplier et se déployer complétement.
3. Placez jusqu'a dix chargeurs AR15 a l'intérieur de la poche.
4. Pour sécuriser le contenu, tirez sur le cordon de serrage jusqu'a ce que le haut soit fermé.
5. Lorsque vous n'utilisez pas la poche, enroulezla de nouveau dans sa forme compacte et sécurisezla avec les

attaches fournies.

Instructions de Mise au Rebut

® Lorsque la poche atteint la fin de sa vie ou n'est plus utilisable, jetezla de maniére responsable.

* Vérifiez les réglementations locales pour les méthodes de mise au rebut appropriées pour les matériaux en
nylon.

® Sipossible, recyclez la poche selon les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez contacter le fabricant ou vous référer a
I'emballage du produit pour des ressources de support supplémentaires.



Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Profitez de votre poche de décharge TenSpeed de Blue Force
Gear !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la TenSpeed
Dump Pouch

Introduzione

Grazie per aver acquistato la TenSpeed Dump Pouch Small Belt Mount di Blue Force Gear. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare la borsa.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che la borsa venga utilizzata solo per il suo scopo previsto.

Ispezionare regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Tenere la borsa fuori dalla portata dei bambini quando non € in uso.

Evitare di utilizzare la borsa in condizioni di bagnato per prevenire scivolamenti o perdita di presa.
Se la borsa si danneggia, interrompere immediatamente I'uso e sostituirla.

Segnalare qualsiasi condizione pericolosa o incidente alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare la borsa oltre la sua capacita di dieci caricatori per AR15.

® Assicurarsi che la parte superiore con cordino sia chiusa in modo sicuro prima di muoversi per evitare che gli
oggetti cadano.

® Quando si dispiega la borsa, assicurarsi che nessuna parte del corpo o indumenti sciolti siano in prossimita
del meccanismo di apertura.
Usare cautela quando si ripone o si dispiega la borsa per evitare di pizzicare le dita.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante quando si utilizza la borsa per evitare potenziali pericoli.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

Scegliere una cintura adatta che sia compatibile con la borsa.

Per il montaggio verticale, assicurarsi che la larghezza della cintura non superi le 2 pollici.
Per il montaggio orizzontale, assicurarsi che la larghezza della cintura sia di 1.25 pollici.
Far scorrere la borsa sulla cintura, posizionandola per un facile accesso.
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Uso

Per dispiegare la borsa, tirare con decisione la linguetta inferiore.

Consentire alla borsa di srotolarsi e espandersi completamente.

Inserire fino a dieci caricatori per AR15 all'interno della borsa.

Per fissare il contenuto, tirare il cordino fino a chiudere la parte superiore.

Quando non € in uso, arrotolare la borsa di nuovo nella sua forma compatta e fissarla con i fissaggi forniti.
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Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando la borsa ha raggiunto la fine della sua vita utile 0 non € piu utilizzabile, smaltirla in modo
responsabile.

® Controllare le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati per i materiali in nylon.

® Se possibile, riciclare la borsa secondo le linee guida locali sul riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di contattare il produttore o fare riferimento
all'imballaggio del prodotto per ulteriori risorse di supporto.



Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Godetevi la vostra TenSpeed Dump Pouch Small
Belt Mount di Blue Force Gear!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby TenSpeed

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby Blue Force Gear TenSpeed. Niniejszy przewodnik zawiera wazne informacje dotyczgce
bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o uwazne
przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem torby.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze torba jest uzywana tylko do zamierzonego celu.

Regularnie sprawdzaj torbe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Przechowuj torbe poza zasiegiem dzieci, gdy nie jest uzywana.

Unikaj uzywania torby w wilgotnych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciu sie lub utracie chwytu.
Jesli torba ulegnie uszkodzeniu, natychmiast zaprzestan jej uzywania i wymien ja.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

®* Nie przeciazaj torby powyzej jej pojemnosci, ktéra wynosi dziesie¢ magazynkéw AR15.

® Upewnij sie, ze gorna cze$¢ zaciggana sznurkiem jest bezpiecznie zamknieta przed przemieszczeniem, aby
zapobiec wypadaniu przedmiotéw.

® Podczas rozkladania torby upewnij sie, ze zadne czesci ciata ani luzne ubrania nie znajduja sie w poblizu
mechanizmu otwierania.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas przechowywania lub rozktadania torby, aby unikng¢ przyciecia palcéw.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania torby, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

Wybierz odpowiedni pas, ktory jest kompatybilny z torba.

Dla montazu pionowego upewnij sie, ze szerokos¢ pasa nie przekracza 2 cali.
Dla montazu poziomego upewnij sie, ze szerokos¢ pasa wynosi 1,25 cala.
Przesun torbe na pas, umieszczajac jg w dogodnym miejscu do tatwego dostepu.
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Uzytkowanie

Aby roztozy¢ torbe, mocno pociggnij za dolng zaktadke.

Pozwdl torbie sie rozwing¢ i w petni roztozyc.

Umiesc¢ do dziesieciu magazynkéw AR15 wewnatrz torby.

Aby zabezpieczy¢ zawartos¢, pociagnij za sznur, az gora bedzie zamknieta.

Gdy torba nie jest uzywana, zroluj jg z powrotem do kompaktowej formy i zabezpiecz za pomoca
dostarczonych zapie¢.
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Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Gdy torba osiggnie koniec swojego okresu uzytkowania lub nie jest juz uzyteczna, pozbadz sie jej w sposob
odpowiedzialny.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace prawidtowych metod utylizacji materiatéw nylonowych.

® Jesli to mozliwe, przekaz torbe do recyklingu zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o kontakt z producentem lub
zapoznanie sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania dodatkowych zasobow wsparcia.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Ciesz sie swojg torba Blue Force Gear TenSpeed!



Turvaohjeet TenSpeed Dump Pussille

Johdanto

Kiitos, etté ostit Blue Force Gearin TenSpeed Dump Pussin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuustietoja ja ohjeita
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen pussin kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta pussia kéaytetddn vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista pussi sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa.

Pida pussi lasten ulottumattomissa, kun sita ei kayteta.

Valta pussin kayttoa kosteissa olosuhteissa liukastumisen tai otteen menettamisen estamiseksi.
Jos pussi vaurioituu, lopeta sen kaytt6 valittmasti ja vaihda se uuteen.

Iimoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytto6n

Ala ylikuormita pussia sen kapasiteetin, eli kymmenen AR15 patruunalaatikon, yli.

Varmista, etta kiristysnauha on tiukasti kiinni ennen liikkumista, jotta esineet eivat putoa.

Kun avaat pussia, varmista, ettei kehon osia tai I6ysda vaatetusta ole avautumismekanismin tiell.
Kayta varovaisuutta, kun laitat tai otat pussia kayttéon, jotta sormet eivat jaa puristuksiin.

Ole tietoinen ymparistostasi pussin kayton aikana, jotta valtat mahdolliset vaarat.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Valitse sopiva vyd, joka on yhteensopiva pussin kanssa.

Pystysuoraa kiinnitysta varten varmista, etta vyon leveys ei ylitd 2 tuumaa.
Vaakasuoraa kiinnitysta varten varmista, etta vydn leveys on 1.25 tuumaa.
Liukuta pussi vydlle siten, ettd se on helposti saatavilla.
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Kaytto

Ota pussi kayttéon vetamalla alareunasta voimakkaasti.

Anna pussin avautua ja laajentua taysin.

Aseta enintddn kymmenen AR15 patruunalaatikkoa pussiin.

Varmista sisallot vetamalla kiristysnauhaa, kunnes ylaosa on suljettu.

Kun pussia ei kaytetda, rullaa se takaisin kompaktiksi muodoksi ja kiinnitéd se mukana olevilla kiinnittimill&.
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Havitysohjeet
® Kun pussi saavuttaa kayttdikansa loppuun tai ei ole enaa kaytettavissa, havita se vastuullisesti.

® Tarkista paikalliset maaraykset nylonmateriaalien asianmukaisesta havittamisesta.
® Jos mahdollista, kierrata pussi paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.

Lisatietoja Tukea Varten

Turvallisuuskysymyksissa tai lisdavun saamiseksi ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista tuotepakkauksesta
lisatukiresurssit.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti Blue Force Gearin TenSpeed Dump Pussistal



Sakerhetsinstruktionsguide for TenSpeed Dump
Pouch

Introduktion

Tack for att du har kopt Blue Force Gear TenSpeed Dump Pouch. Denna guide innehaller viktig sakerhetsinformation
och instruktioner for att sakerstélla séker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen las detta dokument
noggrant innan du anvander vaskan.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att vaskan endast anvands for sitt avsedda syfte.

Inspektera regelbundet vaskan for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.
Hall vaskan utom rackhall for barn nar den inte anvands.

Undvik att anvanda vaskan i vata forhallanden for att forhindra glidning eller forlust av grepp.
Om vaskan blir skadad, sluta anvanda den omedelbart och byt ut den.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till lampliga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Overbelasta inte vaskan utdver dess kapacitet pa tio AR15 magasin.

Sakerstall att dragsndret i toppen ar ordentligt stangt innan du rér pa dig for att forhindra att foremal faller ut.
Nar du faller ut vaskan, se till att inga kroppsdelar eller 16sa klader &r i vagen for 6ppningsmekanismen.

Var forsiktig nar du férvarar eller faller ut vaskan for att undvika att klAmma fingrarna.

Var medveten om din omgivning nar du anvander vaskan for att undvika potentiella faror.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

. Valj ett lampligt balte som ar kompatibelt med véaskan.

For vertikal montering, sékerstall att baltesbredden inte dverstiger 2 tum.
For horisontell montering, sakerstall att baltesbredden &r 1,25 tum.

. Skjut vaskan pa baltet, placera den for enkel atkomst.

Anvéndning

For att falla ut vaskan, dra i bottenfliken med kraft.

Lat vaskan veckla ut och expandera helt.

Placera upp till tio AR15 magasin inuti vaskan.

For att sakra innehallet, dra i dragsnoret tills toppen ar stangd.

Nar den inte anvands, rulla tillbaka vaskan till sin kompakta form och sakra den med de medféljande fastena.
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Avfallsinstruktioner
® Nar vaskan nar slutet av sin livslangd eller inte langre ar anvandbar, kassera den pa ett ansvarsfullt sitt.

® Kontrollera lokala féreskrifter for korrekta avfallshanteringsmetoder fér nylonmaterial.
* Om mgjligt, atervinn vaskan enligt lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen kontakta tillverkaren eller hanvisa till produktforpackningen for
ytterligare supportresurser.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av din Blue Force Gear TenSpeed Dump Pouch!



Bezpecnostni pokyny pro pouzdro TenSpeed Dump
Pouch

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro TenSpeed Dump Pouch od spoleénosti Blue Force Gear. Tento priivodce
obsahuje dllezité bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpecéné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
PFed pouzitim pouzdra si prosim pozorné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze pouzdro je pouzivano pouze pro svij zamysleny ucel.

Pravidelné kontrolujte pouzdro na znamky opotfebeni nebo posSkozeni pred kazdym pouzitim.

Drzte pouzdro mimo dosah déti, kdyZ neni pouzivano.

Vyhnéte se pouzivani pouzdra za vihkych podminek, aby se pfedesSlo sklouznuti nebo ztraté dchopu.
Pokud se pouzdro poskodi, okamzité pfestarte pouzivat a vymérite ho.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty pfislusnym Gradim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Nepfetézujte pouzdro nad jeho kapacitu deseti zasobniky AR15.

* Ujistéte se, Ze stahovaci vriek je bezpeéné uzavien pred pohybem, aby se predeslo vypadnuti pfedmétd.

® P¥irozkladani pouzdra se ujistéte, ze zadné Casti téla nebo volné obleceni nejsou v cesté mechanismu
otevirani.

® Budte opatrni pfi ukladani nebo rozkladani pouzdra, aby nedoslo k pfiskfipnuti prstd.

® Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani pouzdra, abyste se vyhnuli potencialnim nebezpecim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Vyberte vhodny opasek, ktery je kompatibilni s pouzdrem.

Pro vertik&lni montaz se ujistéte, ze Sitka opasku nepfesahuje 2 palce.
Pro horizontalni montaz se ujistéte, Ze Sifka opasku je 1,25 palce.
Nasunte pouzdro na opasek, umistéte ho pro snadny pfistup.
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Pouzivani

Pro rozloZeni pouzdra pevné zatdhnéte za spodni zaloZku.

Nechte pouzdro, aby se pIné rozvinulo a expandovalo.

Umistéte aZ deset zasobnik( AR15 do pouzdra.

Pro zajisténi obsahu zatahnéte za stahovaci $iliru, dokud neni vrdek uzavien.

Kdyz pouzdro neni pouzivano, srolujte ho zpét do jeho kompaktni formy a zajistéte ho poskytnutymi sponami.
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Pokyny pro likvidaci

® KdyZ pouzdro dosdhne konce své Zivotnosti nebo jiz neni pouzitelné, zbavte se ho odpovédné.
® Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné metody likvidace nylonovych materiald.
® Pokud je to mozné, recyklujte pouzdro podle mistnich recyklaénich pokynd.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalSi pomoc se prosim obratte na vyrobce nebo se podivejte na obal produktu pro
dalSi zdroje podpory.

Dékujeme za vasi pozornost k t&émto bezpecénostnim pokynlim. UZijte si své pouzdro TenSpeed Dump Pouch od
spolecnosti Blue Force Gear!



